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ANNA Pawraczyk, Rarar T, PRINKE

DWA LISTY ZYGMUNTA III WAZY
DO CESARZA RUDOLFA II
W SPRAWIE ALCHEMIKA MICHARA SEDZIWOJA

Przetom wieku XVI i XVII w dziejach Europy to nie tylko przejscie od renesansu
do baroku 1 zwigzane z tym nowe prady w kulturze, sztuce, literaturze i obyczajowo-
sci. Okolice roku 1600 stanowia moment kluczowy w historii catej ludzkosci, byt to
bowiem poczatek epoki nowozytnej, a tym samym przetomu umystowego okreslane-
go mianem rewolucji naukowej'. Co prawda granice chronologiczne owej tak brze-
miennej dla wspolczesnego $wiata przemiany wyznaczaja umownie daty urodzin
Kopernika 1 $mierci Newtona, najwigkszych architektow nowej wizji §wiata, ale to
wlasnie poczatek XVII wieku stanowi 6w moment, kiedy wezesniejsze indywidualne
porywy genialnych umystéw osiagaja ,,mase¢ krytyczna” i stajg si¢ juz nie wyjatka-
mi, ale regula. Empiryzm i racjonalizm w filozofii, wojny religijne 1 powszechno$é
druku sprawity, ze wiedza powstawala w zupelnie innych niz dotychczas warunkach
— w oparciu 0 eksperyment, bez ograniczen $wiatopogladowych i we wspdlnocie
respublica litteraria, a co najwazniejsze — rowniez (a nawet gtéwnie) poza murami
klasztoréw i uniwersytetéw, na $wiattych dworach kréléw i ksiazat, oraz w ramach
nieformalnych stowarzyszei prywatnych. Cho¢ wyrywanie naturze jej tajemnic
wigzato sie nadal z pewnymi niebezpieczenstwami ze strony starego porzadku — jak
$wiadczy choéby casus Galileusza — drukowanie uczonej ,,bibuly” anonimowo, w da-
jacych wieksza swobode krajach protestanckich albo w podziemiu, i jej dystrybucja
przez rozwinigtg sie¢ handlowa i (powstajaca wlasnie) pocztowa byly na tyle latwe,
7e nie stanowily istotnej zapory komunikacyjnej.

Tradycyjny pozytywistyczny obraz historii nauki uznaje za gtéwna site sprawcza
owej rewolucji wielkie odkrycia w zakresie astronomii i $cisle z nia zwigzanej fizyki,

! Choé okreslenie to bywa ostatnio czgsto krytykowane (zob. np. S. Shapin, Rewolucja naukowa,
thum. S. Amsterdamski, Warszawa 2000), jest nadal powszechnie stosowane jako wygodny termin
chronologiczny — zob. Encyclopedia of the Scientific Revolution. From Copernicus to Newton, red.
W. Applebaum, New York 2000.
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a z drugiej strony — anatomii (z dzielami Vesaliusa i Harveya jako jej wyznacznikami).
W ostatniej ¢wierci minionego wieku znaczna cz¢$¢ badaczy odeszla od klasycznej
metody historiografii nauki stworzonej przez George’a Sartona, uznajac za zasadne
zrozumienie proceséw poznawczych i dociekan intelektualnych ujmowanych catoscio-
wo, a nie jedynie wyluskiwanie z dorobku umystowego minionych epok tych odkryé
1 twierdzen, ktére nadal uznawane sg za prawdziwe i stuszne. Jednym z rezultatow
takiego podejscia byt znaczacy wzrost zainteresowania wezesnymi dziejami mysli
chemicznej, ktéra dla pozytywistycenych badaczy zaczynata si¢ od Lavoisiera. Dzieki
takim historykom nauki, jak Walter Pagel i Allen G. Debus chemia i zwigzana z nia
$cisle medycyna staly sig ,,trzecia sita” rewolucji naukowej, ktora mimo braku spek-
takularnych odkryé na miar¢ Kopernika byta w istocie sita napedowa w dazeniu do
poznania najgi¢bszej istoty $wiata materialnego?®. Tym samym otwarte zostaly drzwi
do intensywniejszych badan nad dziejami alchemii renesansowej i Sredniowieczne;j,
na ktdre wczesniej autorytety uniwersyteckie spogladaty z niechgcia, a podejmowali je
samotni pasjonaci’,

Na takim tle zupelnie inaczej jawi si¢ posta¢ polskiego alchemika Michala S¢-
dziwoja (1566-1636), stynnego w calej XVII-wiecznej Europie, a takze w odleglych
koloniach®. Kiedy$ uwazany powszechnie za szarlatana i oszusta, dzi§ wyrasta na
jednego z najwazniejszych przedstawicieli polskiej mysli przedoswieceniowej. Dzigki
drobiazgowym badaniom Romana Bugaja juz pod koniec lat szes¢dziesiatych ubiegle-
go wieku zweryfikowany zostat jego zyciorys®, a dzigki Wiodzimierzowi Hubickiemu
znalazl si¢ w fundamentalnym Dictionary of Scientific Biography, jako jeden z czte-
rech zaledwie polskich uczonych urodzonych migdzy 1470 a 1680 r. (pozostali trzej to
Kopernik, Strus i Brozek)S. Kilka artykutéw po$wiecit mu Rafat T. Prinke’, a kolejna

2 Zob. szczegblnie W. Pagel, Paracelsus. An Introduction to Philosophical Medicine in the Era of
the Renaissance, Basel 1958; tegoz, Joan Baptista Van Helmont: Reformer of Science and Medicine,
Cambridge 1982; A. G. Debus, The Chemical Dream of the Renaissance, Cambridge 1968; tegoz, The
Chemical Philosophy. Paracelsian Science and Medicine in the Sixteenth and Seventeenth Centuries,
New York 1977.

3 Istniejace od 1937 r. czasopismo Ambix, jedyne do niedawna naukowe forum dla historykéw
alchemii, wydawane jest przez prywatne stowarzyszenie. Sytuacja zaczgla si¢ zmieniaé w latach 80.
XX w. (powstato francuskie czasopismo Chrysopoeia), a przetom w podejsciu do alchemii stanowita
publikacja pokonferencyjna: Alchemy Revisited. Proceedings of the International Conference on the
History of Alchemy at the University of Groningen, 17-19 April 1989, red. ZR.W.M. von Martels,
Leiden 1990 (Collection de travaux de I’ Académie International d’Histoire des Science, 33).

* Wydania jego traktatéw miat w swych zbiorach John Winthrop mlodszy, pierwszy guberna-
tor stanu Connecticut, a pozniej trafity do zbioréw biblioteki mtodego Harvard College. Zob. R.S.
Wilkinson, The Alchemical Library of John Winthrop, Jr. (1606-76) and his descendants in Colonial
America, Ambix 11 (1963), s. 33-51.

5 R. Bugaj, Michal Sedziwdj (1566-1636). Zycie i pisma, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1968;
tegoz tlumaczenie i edycja: Michat Sedziwdj. Traktat o kamieniu filozoficznym, Warszawa 1971
(Biblioteka Problemow, 164).

¢ W. Hubicki, Michael Sendivogius [w:] Dictionary of Scientific Biography, red. C. C. Gillispie, t.
12, New York 1978, s. 306-308; zob. tez tzgoz: The True Life of Michael Sendivogius [w:] Actes du
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monografi¢ opublikowat juz w 1994 r. polonijny badacz Zbigniew Szydto®, jednak
petny obraz Zycia i dzialalnosci S¢dziwoja wymaga dalszych dociekan, tym bardziej
ze zainteresowanie jego osoba wsrod uczonych zajmujacych si¢ dziejami alchemii na
$wiecie stale ro$nie. Swiadcza o tym poswigcane mu cale rozdziaty w wielu opraco-
waniach, a takze opinie o jego kluczowej wrecz roli w rozwoju mysli chemicznej®. Z
tego tez wzglgdu istotne jest gromadzenie i publikowanie zrédel i materiatéw, ktore
pozwolg lepiej zrozumied i doceni¢ wklad Michata S¢dziwoja, a tym samym Polski, w
intelektualna histori¢ Europy.

W rekopisie Biblioteki Kérnickiej sygn. 245 (4kta do panowania kréléw polskich:
Zygmunta I Starego, Zygmunta Il Augusta, Henryka IIl Walezego, Stefana Batorego,
Zygmunta III Wazy) zachowaly si¢ odpisy dwdch listéw Zygmunta IIT kierowanych do
cesarza Rudolfa II w Pradze'. Oba sa niedatowane i bez podania miejsca, ale wedlug
ustalen autor6w katalogu rekopiséw kornickich pierwszy z nich pochodzi z 1598 r. i
pisany byl ,,[w] sprawie uwolnienia Michata S¢dziwoja, uwi¢zionego w Pradze”, drugi
za$ z 1603 r. i w nim Zygmunt IIT ,,[ D]zigkuje za Zyczliwosé dla swego posta w Pradze,
Michata Sgdziwoja”. Poza tym wiadotnos¢ o listach nie byta nigdzie publikowana i
pozostaja one nieznane biografom alchemika. Podczas gdy pierwszy z zacytowanych
opiséw katalogowych oddaje istote tresci listu, drugi jest nieco mylacy (ale przyznaé
trzeba, ze sam tekst jest trudny i nastrgczyt wydawcom sporo klopotu, tak w odczycie
jak i thumaczeniu), a wiec tym bardziej warto je opublikowaé wraz z thumaczeniem.
Najpierw jednak przedstawimy w zarysie okolicznosci, w jakich te listy powstaty'!.

Xle. Congrés International d’Histoire des Sciences, t. 4, Warszawa 1968, s. 31-35.

"R. T. Prinke: Michael Sendivogius and Christian Rosenkreutz. The unexpected possibilities,
»The Hermetic Journal” [Edinburgh] 1990, s. 72-98; Michal Sedziwdj - pochodzenie, rodzina, herb,
»GOENS. Kwartalnik Towarzystwa Genealogiczno-Heraldycznego” [Poznan] 1992, nr 2, s. 33-49; Mi-
chael Sendivogius. Posledni alchemisticky filosof, ,JLogos” [Praha] 1998, nr 1/2, 5. 91-95; The Twelfth
Adept. Michael Sendivogius in Rudolphine Prague [w:] The Rosicrucian Enlightenment Revisited,
red. Ralph White, Hudson, NY 1999, s. 141-192; Michal Sedziwdj ze Skorska a Lukavice [wstep do:]
Michael Sendivogius a jeho ndslednici, red. D. Z. Bor, Praha 2004, s. 7-22.

8 Z. Szydto, Water which does not wet hands. The alchemy of Michael Sendivogius, Warsza-
wa 1994 (polskie thumaczenie: Woda ktéra nie moczy rqk. Alchemia Michala Sedziwoja, thum. R.
Mierzecki, Warszawa 1997); tegoz: Sedziwéj Michatl [w:] Polski sfownik biograficzny, t. XXXVI,
Warszawa-Krakéw 1995.

® Np. o wplywie Sedziwoja na Izaaka Newtona zob. szczegdlnie: B. J. T. Dobbs, The Founda-
tions of Newton's Alchemy or ,,the Hunting of the Green Lion”, Cambridge 1975; o wplywie na teatr
elzbictanski: C. Nicholl, The Chemical Theatre, London-Boston 1980; o znaczeniu w historii alche-
mii: W, R, Newman, Gehennical Fire. The Lives of George Starkey, an American Alchemist in the
Scientific Revolution, Cambridge, MA 1994; o miejscu w rozwoju teorii materii: H. Hirai, Le concept
de semence dans les théories de la matiére & la Renaissance de Marsile Ficin a Pierre Gassendi,
Tumhout 2005 (De Diversis Artibus, 72).

19 Katalog rekopiséw staropolskich Biblioteki Kornickiej XVI-XVII w., tom 1, opr. R. Marciniak,
M. Muszynski, J. Wiesiotowski, Wroclaw [i in.] 1985, p. 307-353, tu s. 333 i 347; w rekopisie k.
276-276v i 364-365.

"I Gléwnie na podstawie wspomnianej monografii Romana Bugaja, z uwzglednieniem pézniej-
szych ustaleri Rafala T. Prinke.
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Michat S¢dziwdj urodzit si¢ najpewniej w 1566 r., ale po raz pierwszy pojawia sie
we wspobtczesnych Zrodiach dopiero w 1590 r., kiedy to zostat wpisany do metryki
uniwersyteckiej w Lipsku. Wezeéniej niewatpliwie odwiedzal inne uczelnie europej-
skie, ale nie by} tam immatrykulowany, a przynajmniej takich wpiséw jak dotad nie
odnaleziono. Nieco pézniej — w 1594 r. — zostal dworzaninem cesarza Rudolfa I w
Pradze, gdzie osiadl wraz z zona i dzieémi, nawigzujac liczne kontakty w kregach
intelektualistow zajmujacych si¢ al-hemia, przede wszystkim z angielskim alche-
mikiem Edwardem Kelleyem (1555-1597). Obracat si¢ tez w kregach literackich,
o czym $wiadcza dedykowane mu utwory najwigkszych poetéw epoki rudolfinskiej
— Jifiego Karolidesa z Karlsberka (1569-1612) i Jana Chorinnusa (zm. 1606) — jak
réwniez mieszkajacego wowczas w Czechach polskicgo poety i heraldyka Bartosza
Paprockiego (ok. 1543-1614). Ten ostatni zadedykowat S¢dziwojowi réwniez jedna
z trzech czgsci Ogrodu krélewskiego (1599), monumentalnego zarysu dziejow po-
wszechnych, ktére uwazat za dzielo swego zycia. Znaé tez musiat pasierbicg Kel-
leya, Elizabeth Jane Weston (1581-1612), znang jako Westonia, jedng z nielicznych
w skali europejskiej foemine docte piszacych lacinskie poezje. Dzigki pozycji na
dworze Rudolfa II 1 wykonywanym dlan, nieznanym blizej, misjom dyplomatycz-
nym, nawiazywat Sedziwdj bliskie kontakty z czeskimi moznowladcami i ksigzgtami
niemieckimi. W szczegdlnosci znane sg jego kontakty z Janem Zbynkiem Zajicem z
Hasenburka (zm. 1616), ktéry byt réwniez mecenasem Paprockiego; wiadomo takze
0 jego spotkaniach z Chrystianem II ksigciem Saksonii i nieokre§lonym z imienia
ksieciem Brun§wiku (zapewne Ernestem). Natura owych wczesnych powiazan nie
jest jeszcze doktadnie wyjasniona, musiala jednak wynikac z zaskarbienia sobie lask
cesarza (w 1598 r. zostat prawdopodobnie mianowany radca cesarskim), a moze i z
cech osobistych.

W nieco pdzniejszym okresie (1597-1598) Sedziwdj wspolpracowat z grupa
praktykéw alchemii, nad ktéra mecenat sprawowat zamozny kuniec Ludvik Korélek
z Té&Sina (zm. 1599). Byli wérdd nich znani prascy lekarze Mikula$ Lev z Levenstej-
na i Vaclav Lavin z Ottenfeldu, prawnik Jan Kapr z KaprStejna, a takze mieszkajacy
wowczas w Pradze jeden z najwazniejszych paracelsystow europejskich Oswald
Croll (ok. 1560-1609)'2. Koralek miat wlasne laboratorium i bogaty ksiggozbior
w swojej kamienicy ,,U Hfebene”, a Sedziwojowi wynajal mieszkanie w domu ,,u
Sadlu” przy ulicy Stépanskéj (wowcezas Kvétonskéj), gdzie ten zapewne réwniez
urzadzit sobie laboratorium alchemiczne. Jednoczesnie mieszkal wraz z rodzing w
niedalekim miasteczku Jilové u Prahy, stynnym z kopalni zlota, wynajmujac miej-
ska posiadtos¢ od wspomnianego Edwarda Kelleya. Kiedy ten zmart po ucieczce z
wigzienia, Sedziwéj pozyczyt od Koralka 5695 kép misnienskich, aby od wdowy po
Kelleyu kupié owa posiadlo$¢ na wlasnosc.

12 W wydanym w 1609 r. i wielokrotnie pézniej wznawianym dziele Basilica chymica Croll zawart
bardzo entuzjastyczny sad o Sedziwoju, ale ukry! jego imi¢ w zaszyfrowanej formie. Zob. R. T.
Prinke, The Twelfth Adept, op. cit., s. 142-144.
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Kiedy Koralek zmart w czerwcu 1599 r., jego rodzina wniosta do cesarza skarge
na Sedziwoja o wyludzenie pienigdzy i spowodowanie $mierci Koralka, ktérego
bezskutecznie usitowat wyleczy¢, mimo iz inni lekarze juz zrezygnowali (przyczyna
$mierci byl alkoholizm i zwiazane z nim powikfania). Michata Sedziwoja aresztowa-
no w Jilovém i przewieziono do wigzienia w Pradze, a cesarz przekazal sprawe do
rozpatrzenia sadownictwu miejskiemu. Wtedy to niewatpliwie znajomi lub studzy
alchemika powiadomili wptywowe osoby w Krakowie lub Warszawie, ktore spowo-
dowaly wystanie przez krola Zygmunta III pierwszego z prezentowanych tu listow,
w ktérym krdl prosi Rudolfa II o uwolnienie Polaka.

A oto tekst oryginatu i thumaczenie:

Rodolpho Imperatori Sigismundus tertius Rex Poloni¢

Serenissimo et excellentissimo Principi et Domino Domino Rudolpho divina
favente clementia Romanorum Imperatori semper Augusto, ac Germaniz, Ungariz,
Boemia, Dalmatie, Croacie, Sclavoniz Regi, Infanti Hispaniarum, Archiduci Au-
stri¢, Duci Burgundie, Styriee, Carynthie, Carniolis, Vitemberge, Comiti Tyrolis,
Domino amico cognato affini vicinoque charissimo Sigismundus tertius salutem et
mutui amoris incrementum. Serenissime et excellentissime Princeps et Domine Domi-
ne amice cognate affinis vicineque charissime.

Propinquorum Nobilis Michaelis Sendivogy subditorum nostrorum supplex
querimonia delata ad nos est eundem Michaelem captivum Prag¢ detinori, petitumque
a nobis est, qui nostro majestato subditus noster ut apud Cesaream Majestatem Ve-
stram partes nostras de eo liberando interponere dignaremur.

Cum vero omnibus subditis nostris opem nostram debeamus tum tanto iustius huic
prstanda a nobis e[st] qui nostro majestato subditus noster, sed viam servit’s nostris
est addictus. Qua propter amanter a Caesarez Majestate Vestra petimus ut hominem
liberum Nobilem nostrum ministrum, nullius uti intelligimus culpa reum, inde dimitti
mandamus ac ad nostra servitia reddere cum eius opera hoc supre opus habeamus et eo
in conscribendo millite uti vellimus.

Siquis hoc quod de ipso queratur ius a nobis postulari &quum est. Erit autem no-
bis curé ut cuivis ab ipso satisfiat nec volo dubitamus cum zquitatis ipsius causa tum
nostra mutuz benevolentiz minime passuram esse Sacre Casarez Majestatis vestrae
ut servitor noster istis delineatur. Quod reliquum est, cupimus Sacram Casaream Ma-
jestatem vestram divinissime et felicissime valere.

Do cesarza Rudolfa Zygmunt III krol Polski

Najjasniejszemu i najdostojniejszemu Ksigeiu i Panu, Panu Rudolfowi, z Bozej laski
cesarzowi rzymskiemu, zawsze dostojnemu, i Krélowi Niemiec, Wegier, Czech, Dalma-
¢ji, Chorwacji, Stowenii, Infantowi Hiszpanii, Arcyksigciu Austrii, Ksigciu Burgundii,
Styrii, Karyntii, Karniolii, Wittembergii, hrabiemu Tyrolu, Panu przyjacielowi, krew-
nemu, powinowatemu i najdrozszemu sasiadowi Zygmunt I1I [przesyla] pozdrowienie
i [zapewnienie] o rosnacym wzajemnym przywiazaniu. Najjasniejszy i najdostojniejszy
Ksiaze i Panie, Panie przyjacielu, krewny, powinowaty i najdrozszy sasiedzie!

Wplyneta do nas pokorna skarga naszych poddanych, krewnych Szlachetnego Mi-
chata Sedziwoja, ze tenze Michal jest przetrzymywany jako wigzienn w Pradze; prosi
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si¢ tez nas, abysmy uznali za godne wstawié sie u Waszego Cesarskiego Majestatu za
uwolnieniem go, jest [bowiem] naszym poddanym.

Chociaz winni$my przeciez opieke wszystkim naszym poddanym, o ilez stuszniej
nalezy si¢ nasza interwencja temu, ktéry [nie tylko] jest poddanym naszego majestatu,
lecz spehniajac nasza shuzbg, zostal uwigziony. Dlatego tez mitosciwie prosimy Wasz
Cesarski Majestat za czlowiekiem wolnym, szlachcicem w naszej shuzbie, ktéry — o
ile nam wiadomo — nie jest winien zadnego przestepstwa; i dlatego tez domagamy sie,
aby go zwolniono i oddano pod naszg piecze, gdyz bardzo sobie cenimy jego shuzby i
zamierzamy si¢ nim poshuzyé przy zaciagu wojsk.

Moze ktos zapytad, jakim prawem wnosimy o cos$ takiego i czy to jest shuszne. Be-
dzie wigc przedmiotem naszej troski, aby kazdy otrzymat od niego [nalezne] zado$é-
uczynienie, i nie chcemy watpi¢ — zaréwno na podstawie jego prawosci, jak i naszej
wzajemne;j zyczliwo$¢ — ze nie bedzie to z najmniejsza szkoda dla Waszego Swigtego
Cesarskiego Majestatu, jesli wspomniany nasz stuga zostanie uwolniony. A na koniec
pragniemy zyczyé Waszemu Swigtemu Majestatowi pomyslnosci i szczescia.

Pewnym problemem jest datowanie tego listu na rok 1598 przez autoréw katalogu
Biblioteki Kémickiej. Poniewaz w zachowanych obszernych aktach procesowych z
1599 r. nie ma zadnej wzmianki o wczesniejszym pobycie Sedziwoja w wiezieniu (a
Jjego oskarzyciele z pewnoscia by taki szczegdt wykorzystali), mozna przyjaé, ze nale-
zy go datowac na rok pdzniej. Z drugiej jednak strony w elegii na $mier¢ zony S¢dzi-
woja, Weroniki Stieber, ktdra zmarta 23 pazdziernika 1599 r., Jan Chorinnus tytuluje
go Regis Poloniae Secretarium. Mozna by zatem przypuszczaé, ze zgodnie z prosba
Zygmunta zwolniony S¢dziwdj pojechat do Krakowa, gdzie zostat w tym samym roku
sekretarzem krélewskim. Problem stanowi jedynie fakt, iz elegia owa zostata wydana
drukiem dopiero w 1604 r., a wigc tytulatura Sedziwoja mogla by¢ wéwczas dodana.
Przypuszczenie takie potwierdza wydany przez Zygmunta i wniesiony do Metryki Ko-
ronnej dyplom odmienienia herbu S¢dziwoja, datowany 8 marca 1600 r., gdzie tytut ten
jeszeze si¢ nie pojawia®. Istotna wskazowka jest jednak wzmianka Zygmunta III, ze
zamierza wykorzysta¢ Sedziwoja przy zaciggu wojsk. Chodzi tu niewatpliwe o kwesti¢
Moldawii, ktéra jeszcze od czaséw Stefana Batorego nie byta uregulowana. Krol istot-
nie zamierzal przeprowadzi¢ zaciag wojska, co bylo rozpatrywane na sejmie w 1600 r.
— a zatem powyzszy list nalezy datowac na lipiec 1599 r.

Proces z rodzing Koralka zakonczy? si¢ oddaleniem wigkszo$ci zarzutéw 1 ugoda,
zgodnie z ktorg S¢dziwdj mial splacié reszte dlugu zaciagnigtego u Ludvika Koralka
— 2000 kop misnienskich — jego rodzinie (dwom siostrom i szwagrowi, opickunowi
cérki Zuzanny, Vaclavovi Trejtlarovi z Kosvic). Sedziwdj obiecal w ciagu dwoéch
miesigcy splaci¢ cala sumg z pozyczki od przyjaciot mieszkajacych 65 mil od Pragi —1
zostal zwolniony. Owym przyjacielem — jak wynika z pézniejszych relacji — byl Jan
Zbynek Zajic z Hasenburka.

13 Odpis tekstu tego waznego dokumentu, nie znanego wczesniejszym biografom, udostepnit
taskawie dr Jerzy Michta.
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W sierpniu tegoz roku Sedziw6j mial jeszcze jedng sprawe w sadzie, ale ta zakon-
czyla si¢ polubownie i nie byl wowczas aresztowany. A wigc najpewniej pod koniec
roku (moze po $mierci zony) wyjechat do Polski, gdzie uzyskat od kréla wspomniane
nadanie odmienienia herbu. Nastgpnie zostal ponownie wystany do Pragi, juz z mi-
sja dyplomatyczna, ktéra — zgodnie z wczesniejsza zapowiedzia — zwiazana byta ze
sprawg Motdawii. Fragment listu Zygmunta III do Rudolfa I w tej sprawie, datowa-
nego w Warszawie dnia 13 czerwca 1600 r., ktérego odpis znajdowal sie w zapiskach
Tadeusza Czackiego w Krakowie, a oryginal w Bibliotece Paryskiej, opublikowal
Ambrozy Grabowski:

Posylam Michata Sedziwoja, dla porozumienia si¢ w interesach motdawskich. Pro-
wincya ta zawsze byla pod opieka naszs. Jeremiasz Hospodar byt spokojny: w tem wtar-
gnat Michal, straz jego porazit i do Chocimia dotarl. Nie mozemy na to by¢ spokojni'®.

Mozna zatem przyjaé, ze latem 1600 r. S¢dziwdj wrocit do Pragi dla zalatwienia
spraw wagi panstwowej, ale potem znéw wrécil do Polski. Kwestia zwrotu pozyczki
od Korélka nie zostala jeszcze ostatecznie zatatwiona, bowiem Jan Zbynék Zajic z
Hasenburka w roku 1602 pisatl w tej sprawie zapewne do krola Zygmunta. Ambro-
zy Grabowski wspomina o takim liscie ,,Joannis Zbignei Baronis ab Hasenburg, de
pecunia Michaeli Sendivogio mutuo data™', ale nie podaje zadnych blizszych informa-
cji. Mozna sie jedynie domyslaé, ze albo domagat si¢ ich zwrotu od Sedziwoja, albo
tez ponaglal go, by splacit zalegla reszte Véclavovi Trejtlarovi. W tym samym czasie
najpewniej i w tej sprawie pisat do kréla Zygmunta réwniez cesarz Rudolf I, a drugi z
prezentowanych tu listéw jest nafi odpowiedzia. Oto tekst oryginahu i ttumaczenie:

Rodolphs Yfmperatori Romanorum Sigismundus tertius Poloniz Rex

Serenissime et excellentissime Princeps Grata nobis accidit Majestatis vestre
benigna voluntatis in generosi Michaelis Sendivogy servitoris nostri rem promoven-
da[m?] per secretarium nostrum Generosum iam pridem facta significatis.

Cum aut[em] idem servitor noster ne hec ipse obsequia nostra quibus detinetur ob
varias horum temporum difficultat[es] inprimis malu pestifera contagionis que ple-
raque loca qua transeundum ipsi esset infectari intelligimus. Pragee ad prosequendas
actiones suas adesse possit Denuo maiorem in modum a Majestate vestra petimus velit
legitime Sendivogy absentiz instantione habite ius quorum officio Majestas Vestra
commissione[m?] ipsius cum cognitio ac iudicium incumbit et emendare ut cogn[o-
scere(t?)] aliquamdiu adhuc suspensa in ulterius commodisssime tempus differatgr
referaturque quod ut perpetuz Majesta[ti]s vestra[e] benignitati[s].a‘:qm.tatlsque studx.o
inprimis conveniens erit. ita etiam nobis gratissimum futurum Majestati vestra omnia

fausta a Domino Christo optamus.

" A. Grabowski, Skarbniczka naszej archeologii, Lipsk 1854, repr. Warszawa 1985,
s. 198.

15 Tamze.
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Do cesarza Rudolfa Zygmunt III krél Polski

Najjasniejszy i najdostojniejszy Ksiaze! Wdzigczni jestesmy za zyczliwa wole Wa-
szego Majestatu dla poparcia sprawy Urodzonego Michata Sedziwoja, naszego stugi,
[0 czym] juz wczesniej Urodzony nasz sekretarz nas powiadomit.

Jak si¢ wigc dowiadujemy, ten nasz stuga — zobowiazany poshiszenstwem wobec
nas — z powodu rozmaitych trudnosci tych czasow, zwlaszcza z obawy przed $miercio-
nosna zaraza, ktéra dotknela wicle miejsc, przez ktore musialby on przechodzié, nie
mégt przyby¢ do Pragi, by osobiscie dokona¢ swych czynnosci prawnych. Ponownie
zatem 1 jeszcze usilniej prosimy Wasz Majestat, aby zechcial potraktowaé nieobecno$é
Se¢dziwoja za usprawiedliwiong w instancjach prawnych, ktérym z urzedu Wasz Maje-
stat przekazat sprawg dla rozpoznania, osadzenia i naprawienia [krzywdy]. [Prosimy,]
aby podobnie jak do tej pory juz na czas jakis [sprawe] zawiesit, na dalszy jak najdo-
godniejszy dla sicbie czas raczyl ja odlozy¢ i [p6zniej do niej] powrdcil, az nadejdzie
— staraniem nieustajacej zyczliwosci i sprawiedliwosci Waszego Majestatu — szcze-
golnie dogodny [dla Was] dzien. Za to tez bedziemy niezmiernie wdzieczni Waszemu
Majestatowi, [1] Zyczymy wszelkich task od Chrystusa Pana.

Datacja tego listu na 1603 r. moze by¢ czg$ciowo potwierdzona przez wzmianke
o panujacej zarazie. Co prawda dzuma i inne plagi atakowaly wowczas praktycznie
co roku, ale apogeum nastapito w tym okresie w latach 1601-1602, polaczone ze
straszliwym gtodem w catej Europie Srodkowej, a zatem istotnie podrézowanie bylo
niebezpieczne!'s.

Juz w sierpniu tegoz roku 1603, w poniedziatek po swigcie Wniebowstapienia
Najswietszej Panny Marii, Sedziwoj byt znéw w Pradze i wreczyt Vaclavovi Trejtla-
rovi z Kosvic 1500 kép, co zostalo potwierdzone w ksiggach sadu miejskiego. Osta-
tecznie zakonczylo to proces z jego udziatem, choé rodzina Ludvika Koralka spierata
si¢ pdzniej o podzial owej kwoty miedzy soba.

Oba listy potwierdzaja zatem i uzupeiniaja dotychczasowe ustalenia dotyczace
tego okresu zycia Michala Sedziwoja. Nie wnosza one co prawda nowych istotnych
faktow, ale beda niewatpliwie wazne w szerszej analizie jego stosunkéw z krélem
Zygmuntem I1I i cesarzem Rudolfem II. Juz za zycia Sedziwoja krazyto o nim wiele
legend, ktére z czasem nabieraly cech prawdopodobienstwa i czgsto trudno dzis od-
dzieli¢ prawde od fikcji. Stad tez kazde wiarygodne Zrédio — a takimi sa powyzsze
listy — jest niezwykle cenne dla badan nad jego biografia"’.

16 A. Karpinski, W walce z niewidzialnym wrogiem. Epidemie chordb zakaznych w Rzeczypo-
spolitej w XVI-XVII wieku i ich nastepstwa demograficzne, Warszawa 2000, s. 70 i zestawienie
tabelaryczne s. 314; S. Hoszowski, Kleski elementarne w Polsce w latach 1587-1648 {w:] Prace z
dziejéw Polski feudalnej ofiarowane R. Godeckiemu, red. Z. Budkowa, Warszawa 1960, s. 453-465,
zestawienie tabelaryczne.

17 Artykut powstat w ramach projektu 2 H01G 031 23 finansowanego przez Komitet Badan Na-
ukowych w latach 2002-2005.



